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Verwenden Sie die
Steckdose nicht für
Geräte mit hoher
Leistung wie
Heizgeräte,
Klimaanlagen oder
Elektroherde.

Do not use the socket
for high-power
appliances such as
heaters, air
conditioners or
electric stoves.

N'utilisez pas la prise
pour des appareils à
haute puissance tels
que des radiateurs,
des climatiseurs ou
des cuisinières
électriques.

Non utilizzare la presa
per dispositivi ad alta
potenza come stufe,
condizionatori o
fornelli elettrici.

Gebruik het
stopcontact niet voor
apparaten met een
hoog vermogen, zoals
verwarmingstoestellen
, airconditioners of
elektrische kachels.

No utilice el enchufe
para dispositivos de
alta potencia como
calentadores, aires
acondicionados o
estufas eléctricas.

Nepoužívejte zásuvku
pro zařízení s
vysokým výkonem,
jako jsou topidla,
klimatizace nebo
elektrické sporáky.

Ne koristite utičnicu
za uređaje velike
snage kao što su
grijalice, klima uređaji
ili električni štednjaci.

Ne koristite utičnicu
za uređaje velike
snage kao što su
grijalice, klima uređaji
ili električni štednjaci.

Ne használja az
aljzatot nagy
teljesítményű
készülékekhez,
például fűtőtestekhez,
légkondicionálókhoz
vagy elektromos
tűzhelyekhez.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder nicht mit
der Steckdose spielen
oder sie
unangemessen
verwenden, um
Unfälle zu verhindern.

To prevent accidents,
make sure that
children do not play
with the socket or use
it inappropriately.

Assurez-vous que les
enfants ne jouent pas
avec la prise ou ne
l'utilisent pas de
manière inappropriée
pour éviter les
accidents.

Assicurarsi che i
bambini non giochino
con la presa o la
utilizzino in modo
inappropriato per
evitare incidenti.

Zorg ervoor dat
kinderen niet met het
stopcontact spelen of
het op ongepaste
wijze gebruiken om
ongelukken te
voorkomen.

Asegúrese de que los
niños no jueguen con
el enchufe ni lo
utilicen de forma
inadecuada para
evitar accidentes.

Zajistěte, aby si děti
se zásuvkou nehrály
nebo ji nepoužívaly
nevhodně, abyste
předešli nehodám.

Pazite da se djeca ne
igraju s utičnicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
spriječili nezgode.

Pazite da se djeca ne
igraju s utičnicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
spriječili nezgode.

A balesetek
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
játsszanak az
aljzattal, és ne
használják azt nem
megfelelően.

Öffnen Sie die
Steckdose nicht
eigenständig, da dies
zu Gefahren durch
elektrischen Strom
führen kann.

Do not open the
socket yourself as this
may result in electrical
hazards.

N'ouvrez pas la prise
vous-même, car cela
pourrait entraîner des
risques électriques.

Non aprire da soli la
presa poiché ciò
potrebbe causare
pericoli elettrici.

Open het stopcontact
niet zelf, omdat dit tot
elektrische gevaren
kan leiden.

No abra el enchufe
usted mismo, ya que
esto puede provocar
riesgos eléctricos.

Neotevírejte sami
zásuvku, protože to
může vést k úrazu
elektrickým proudem.

Nemojte sami otvarati
utičnicu jer to može
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Nemojte sami otvarati
utičnicu jer to može
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Ne nyissa ki saját
maga az aljzatot, mert
ez elektromos
veszélyekhez
vezethet.
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